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339067-2026 - Gara

Germania — Ispezioni di sistemi di ventilazione — Sachverstandigenpriifung fur Technische
Anlagen

OJ S 94/2026 18/05/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario - Avviso di rettifica

Servizi

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: Bundesanstalt fur Materialforschung und -prufung (BAM)
E-mail: beschaffung@bam.de
Forma giuridica del committente: Autorita governativa centrale
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: Sachverstandigenprufung fur Technische Anlagen
Descrizione: Der technische Zustand der Technische Gebaudeausristung der
Dienstliegenschaft (u. a. RLT, NRA, MRA) ist auf gesetzlicher Grundlage durch unabhangige,
qualifizierte und fachlich anerkannte Sachverstandige zu begutachten, bewerten und
dokumentieren.
Identificativo della procedura: 6ae023d3-24aa-4cd7-a60e-09f7¢c71e5299
Identificativo interno: 06/26
Tipo di procedura: Negoziata con previa indizione di gara / competitiva con negoziazione
La procedura € accelerata: no

2.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 71315410 Ispezioni di sistemi di ventilazione

2.1.2. Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Berlin (DE300)
Paese: Germania

2.1.4. Informazioni generali
Informazioni supplementari: Zusatzliche Informationen: Mit dem Teilnahmeantrag sind als
Beleg fur das Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden folgende Erklarungen einzureichen: -
Anlage Eigenerklarung Ausschlussgrinde - Anlage Eigenerklarung Sanktionen Russland Mit
dem Teilnahmeantrag sind auf3erdem folgende Dokumente einzureichen: - ausgefullte Anlage
Unternehmensdaten Vor der Auftragsvergabe wird von der Vergabestelle eine
Wettbewerbsregisterauskunft eingeholt. Fir den Zuschlag kommt nur ein Bieter in Frage, der
keine auftragsverhindernden Eintragungen besitzt.
Base giuridica:
Direttiva 2014/24/UE
VgV -

2.1.6. Motivi di esclusione
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Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Violazione degli obblighi connessi a motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla
legislazione nazionale: Nachweisfihrung gemaf Vergabeunterlagen

5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0000
Titolo: Sachverstandigenprifung fur Technische Anlagen
Descrizione: Der technische Zustand der Technische Gebaudeausristung der
Dienstliegenschaft (u. a. RLT, NRA, MRA) ist auf gesetzlicher Grundlage durch unabhangige,
qualifizierte und fachlich anerkannte Sachverstandige zu begutachten, bewerten und
dokumentieren.
Identificativo interno: 06/26

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 71315410 Ispezioni di sistemi di ventilazione
Opzioni:
Descrizione delle opzioni: Durchfihrung von Nachprufungen im 4. Jahr moglich

5.1.2. Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Berlin (DE300)
Paese: Germania

5.1.3. Durata stimata
Durata: 3 Anni

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non é riservata.
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto € soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): si
Informazioni supplementari: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Fatturato annuo specifico
Descrizione del criterio di selezione: Zum Nachweis der wirtschaftlichen und finanziellen
Leistungsfahigkeit ist der Umsatz im Tatigkeitsbereich des Auftrags flr die letzten drei
Geschaftsjahre anzugeben. Der Umsatz muss mindestens 550.000 EUR netto pro
Geschaftsjahr betragen. Die Angaben werden |hren Eintragungen im Formular ,Umsatz und
Anzahl Sachverstandige“ enthommen.
| criteri saranno utilizzati per selezionare i candidati da invitare alla seconda fase della
procedura

Criterio: Assicurazione professionale di indennizzo del rischio
Descrizione del criterio di selezione: Zum Nachweis der wirtschaftlichen und finanziellen

Leistungsfahigkeit ist das Vorliegen einer Betriebshaftpflichtversicherung oder einer
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vergleichbaren Haftungsabsicherung nachzuweisen bzw. eine Eigenerklarung tUber die
Bereitschaft zum Abschluss einer solchen Versicherung vorzulegen (Dokument
Eigenerklarung zur Haftpflichtversicherung). Die Deckungssumme je Schadensereignis muss
mind. 2 Mio. Euro betragen.

Criterio: Referenze su servizi specifici

Descrizione del criterio di selezione: Zum Nachweis der technischen und beruflichen
Leistungsfahigkeit reichen Sie bitte eine Liste mit mindestens drei geeigneten Referenzen in
Bezug zur gegenstandlichen Leistung ein. Stellen Sie lhre Leistungsfahigkeit fur den
Auftragsgegenstand und |hre hierflr relevanten Erfahrungen anhand der Referenzen dar. Zu
den Referenzen sind folgende Angaben zu machen: -Beschreibung der ausgefuhrten Leistung
-Wert des Auftrags (netto) -Zeitraum der Leistungserbringung -Angabe der zustandigen
Kontaktstelle beim Auftraggeber der Referenz mit Anschrift und Kontaktdaten Dartber hinaus
gelten die folgenden Anforderungen an die benannten Referenzen: -Die Referenzen dirfen
nicht alter als drei Jahre sein (maf3geblich ist das Datum der letzten Leistungserbringung —
gerechnet bis zum Ende der Angebotsfrist). -Als gleichwertig werden Referenzen angesehen,
die folgende Merkmale aufweisen: --Prufung technischer Anlagen gemaR Bautechnischer
Prufungsverordnung (BauPrufV) bzw. Betriebsverordnung (BetrVO) durch Sachverstandige,
fur offentliche Auftraggeber -Sofern es sich um Referenzen handelt, die noch nicht
abgeschlossen wurden, ist der bisher erreichte Leistungsstand anzugeben. Noch nicht
realisierte Leistungsstande kdnnen nicht bertcksichtigt werden. Fir die Referenzen ist das
Formular ,Eigenerklarung Unternehmensreferenz“ zu verwenden. Nutzen Sie das Formular
sofern erforderlich bitte mehrfach.

| criteri saranno utilizzati per selezionare i candidati da invitare alla seconda fase della
procedura

Criterio: Tecnici o organismi tecnici per I'esecuzione del lavoro

Descrizione del criterio di selezione: Zum Nachweis der technischen und beruflichen
Leistungsfahigkeit ist die jahrliche Beschaftigtenzahl an Sachverstandigen des Unternehmens
fur die letzten drei Geschaftsjahre anzugeben. Die Beschaftigtenzahl muss mindestens 5
Sachverstandige pro Jahr betragen. Die Angaben werden lhren Eintragungen im Formular
,Umsatz und Anzahl Sachverstandige“ enthommen. Hierbei ist nach der Anzahl der
Sachverstandigen gefragt, die zur Prufung technischer Anlagen gemaf Bautechnischer
Prufungsverordnung (BauPrufV) bzw. Betriebsverordnung (BetrVO) befahigt sind.

| criteri saranno utilizzati per selezionare i candidati da invitare alla seconda fase della
procedura

Informazioni sulla seconda fase di una procedura in due fasi:

Numero minimo di candidati da invitare alla seconda fase della procedura: 3

Numero massimo di candidati da invitare alla seconda fase della procedura: 3

La procedura si svolge in diverse fasi. In ogni fase possono essere eliminati alcuni partecipanti
Il committente si riserva il diritto di aggiudicare I'appalto in base alle offerte iniziali senza
ulteriore negoziazione

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html|?
id=860198

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
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Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria

Indirizzo per la presentazione: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=860198
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita

Varianti: Non consentita

Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita

Termine per il ricevimento delle domande di partecipazione: 11/06/2026 11:00:00 (UTC+02:
00) ora dell'Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale

Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:

A discrezione dell'acquirente, tutti i documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.

Informazioni supplementari: Nachgefordert werden Unterlagen, die gem. § 56 VgV
nachgefordert werden durfen.

Condizioni contrattuali:

L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Fatturazione elettronica: Obbligatoria

Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: si

Sara utilizzato il pagamento elettronico: si

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Vergabekammer des Bundes
Informazioni sui termini per il riesame: Unternehmen haben einen Anspruch auf Einhaltung der
bieter- und bewerberschiutzenden Bestimmungen Uber das Vergabeverfahren gegentber dem
offentlichen Auftraggeber. Sieht sich ein am Auftrag interessiertes Unternehmen durch
Nichtbeachtung von Vergabevorschriften in seinen Rechten verletzt, ist der Verstol3 innerhalb
einer Frist von zehn Kalendertagen gegentiber dem offentlichen Auftraggeber zu rigen (§ 160
Abs. 3 S. 1 Nr. 1 GWB). Verstole, die aufgrund der Bekanntmachung oder der
Vergabeunterlagen erkennbar sind, muissen spatestens bis zu der in der Bekanntmachung
benannten Frist zur Bewerbung oder Angebotsabgabe gegenliber dem BeschA gerugt werden
(§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 2 und 3 GWB). Teilt der 6ffentliche Auftraggeber dem Unternehmen mit,
seiner Ruge nicht abhelfen zu wollen, so besteht die Moglichkeit, innerhalb von 15 Tagen
nach Eingang der Mitteilung einen Antrag auf Nachprufung bei der Vergabekammer zu stellen
(§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 4 GWB). Bieter, deren Angebote fur den Zuschlag nicht bertcksichtigt
werden sollen, werden vor dem Zuschlag gemaf § 134 Abs. 1 GWB daruber informiert. Dies
gilt auch fur Bewerber, denen keine Information Uber die Ablehnung ihrer Bewerbung zur
Verflgung gestellt wurde, bevor die Mitteilung Uber die Zuschlagsentscheidung an die
betroffenen Bieter ergangen ist. Ein Vertrag darf erst 15 Kalendertage nach Absendung dieser
Information durch den éffentlichen Auftraggeber geschlossen werden; bei Ubermittlung per
Fax oder auf elektronischem Wege betragt diese Frist zehn Kalendertage. Sie beginnt am Tag
nach Absendung der Information durch den 6ffentlichen Auftraggeber; auf den Tag des
Zugangs beim betroffenen Bieter und Bewerber kommt es nicht an. Ein Antrag auf
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Nachprufung ist schriftlich an die Vergabekammern des Bundes beim Bundeskartellamt,
Kaiser-Friedrich-Stralle 16, 53113 Bonn, Telefon: +49 (0)228 / 94 99-421, -561, -578, Fax:
+49 (0)228 / 94 99-163, zu richten.

8. Organizzazioni

8.1. ORG-0000
Nome ufficiale: Bundesanstalt fur Materialforschung und -prufung (BAM)
Numero di registrazione: Leitweg-ID 991-06480-14
Localita: Berlin
Codice postale: 12205
Suddivisione del paese (NUTS): Berlin (DE300)
Paese: Germania
E-mail: beschaffung@bam.de
Telefono: 000
Ruoli di questa organizzazione:
Committente

8.1. ORG-0001
Nome ufficiale: Vergabekammer des Bundes
Numero di registrazione: T: 022894990
Indirizzo postale: Kaiser-Friedrich-Stralle 16
Localita: Bonn
Codice postale: 53113
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
E-mail: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefono: +49 2289499-0
Fax: +49 2289499-163
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione competente per i ricorsi

8.1. ORG-0002
Nome ufficiale: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numero di registrazione: 0204:994-DOEVD-83
Localita: Bonn
Codice postale: 53119
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono: +49228996100
Ruoli di questa organizzazione:
TED eSender

10. Modifica
Versione dell'avviso precedente da modificare

569a3a76-36b9-458c-bca2-453dd0b951ab-01
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Motivo principale della modifica
Aggiornamento informazioni

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: 6f1090a2-3ce8-4e72-bacb-ecb31cb47761 - 01

Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 16

Data di trasmissione dell'avviso: 13/05/2026 20:37:09 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale,
ora legale dell'Europa centrale

Lingue in cui il presente avviso é ufficialmente disponibile: tedesco

Numero di pubblicazione dell'avviso: 339067-2026

Numero dell'edizione della GU S: 94/2026

Data di pubblicazione: 18/05/2026
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